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) - Yhteys maantieteelliseen alkuperiin: kalkki- ja savipitoinen maaperi, mannerilmasto, vil-
jelyteknitkka ja tarpeellinen kastelu luovat oikeat olosuhteet kyseisen purkitettavaksi tar-
koitetun munakoison kehitykselle. Perinteinen valmistusmenetelms valvotuissa olosuh-
teissa. '

g) Valvontaelin:
Nimi:  Consejo Regulador de la D.E. ”Berenjena de Almagro”

Osoite: . C/Alférez Provisional, 53
’ E-13260 Bolafios de Calatrava (Ciudad Real)

h) Merkinti: Consejo Regulador hyviksyy tarrat. Niissi on luettava “Denominacién Espe-
cifica Berenjena de Almagro”. Consejo Regulador mydntid numeroidut lisdtarrat.

i) Kansalliset vaatimukset (mabdolliset): 2 piivini joulukuuta 1970 annettu laki N:o
25/1970. ”Berenjena de Almagro™ -erityisnimitystd koskevien sdidntdjen ja sididntelyneu-
voston hyvaksymisestd 20 paivina huhtikuuta 1995 annettu miiriys.

N:o EY: G/ES/00011/95.10.25
Tiydellisen asiakirjan vastaanottopiivid: 25.10.1995

Alkuperinimityksen ja maantieteellisten merkintdjen suojasta annetun asetuksen (ETY)
N:o 2081/92 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu rekisterdintihakemuksen julkaiseminen

(96/C 130/07)

Tami julkaiseminen sisiltdd oikeuden vastustaa rekistersintida mainitun asetuksen 7 artiklassa
tarkoitetulla tavalla. Viitteet hakemusta vastaan on tehtivi jisenvaltion toimivaltaisen viran-
omaisen vilitykselli kuuden kuukauden kuluessa julkaisemisesta. Julkaiseminen perustellaan
seuraavilla tekijoilld ja erityisesti 5 kohdan f alakohdalla, joiden mukaan hakemus katsotaan
perustelluksi asetuksessa (ETY) N:o 2081/92 tarkoitetulla tavalla.

NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 2081/92
REKISTEROINTIHAKEMUS: 5 ARTIKLA
SAN () SMM (X)

Asiakirjan kansallinen numero: —

1. Jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen:

Nimi: Subdireccién General del IN.D.O. — Direccién Gencfal de Politica Alimenta-
: ria — Secretaria General de Alimentacion del M.A.P.A. — Espafia

Osoite: C/Dulcinea, 4, E-28020 Madrid

Puhelin: 347 1967
Telekopio: 534 76 98

2. Hakijaryhmittymi:
nimi: Consejo Regulador de la Denominacién especifica " Ternera gallega”

osoite: Salgueirifios (Mercado Nacional de Ganado)
E-15689 Santiago de Compostela (La Corufia)

Kokoonpano: tuottaja/jalostaja (7 } muu( )

3. Tuotteen nimi: “Ternera gallega”
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4. Tuotelaji: liha
5. Tavaraerittely: (vhteenveto 4 artiklan 2 kohdan edellytyksisti)
a) Nimi: erityisnimitys ”Ternera gallega”

b) Kwvawns: nimityksen piiriin kuuluvat vasikat, vuoden vanhat vasikat ja sydttdnaudat:
a) vasikka: vaaleanpunainen viri, rasva jakaantuu tasaisesti ja sen viri on helmiiisen val-
koinen, lihas on hienokudoksinen, kiintei ja hieman kostea koostumukseltaan; b) vuoden
vanha vasikka: viri vaihtelee vaaleanpunaisesta punertavampaan, rasva jakautuu tasaisesti
ja sen viri on helmiiisen valkoinen, lihas on kiinted ja hieman kostea koostumukseltaan;
c) sydttdnauta: vaaleaa sivyd oleva punainen viri, kermanvirinen rasva, lihas on kiinted
ja hieman kostea koostumukseltaan; lihaksessa esiintyy suodattunutta rasvaa, ei kuiten-
kaan liiallisesti;

¢)  Maantieteellinen alue: tuotantoalue koostuu Lugon ja Orensen maakunnista seki tietyistd
La Corufian ja Pontevedran maakuntien kunnista;

dy Alkuperitodisteet: merkinnin piiriin kuuluva liha saadaan Consejo Reguladorissa rekiste-
roidyilts, tuotantoalueella sijaitsevilta tiloilta. Lihottaminen, teurastus, paloittelu ja pak-
kaaminen tapahtuvat Consejo Reguladorin valvonnassa, ja liha laitetaan myyntiin ulko-
puolisen yrityksen vilitykselld merkittynd tunnuksella varustetulla leimalla, takuutodis-
‘tuksella seki Consejo Reguladorin numeroimilla ja my6ntimills tarroilla;

e) Valmistusmenetelmi: liha saadaan Galiciassa syntyneistd, kasvatetuista ja teurastetuista
vasikoista, joiden geeniperinndstd vihintisin 50 prosenttia on perdisin paikallisista
roduista. Teurastukseen asti eliimet on merkitty tunnistuslapulla, teurastuksen jilkeen
ruhot varustetaan leimalla ja tarkastustodistuksella. '

. e

f) Yhteys maantieteelliseen alkuperdin: runsaat ja siannolliset sateet edistivit sellaisten
niittyjen ja rehuviljelmien kehitystd, jotka ovat paikallisiin Rubia Gallega ja- Morena del
Noroeste -rotuihin kuuluvan puhdasrotuisen taikka friisiliis- tai pardo alpina -rotuihin
sekoitetun nautakarjan kasvattamisen perusta.

Valvontaelin :

S

g

1. Consejo Regulador de la D.E. *Ternera gallega”
Salgueirifios (Mercado Nacional de Ganado)
E-15689 Santiago de Compostela (La Corufia)

2. Foster Galicia, SA
Isaac Peral, P-36-D-1°-12, izq.
Poligono Industrial la Grela
E-15008 La Coruiia

h) Merkintd: Pakollinen merkintd “Ternera gallega”. Consejo. Reguladorin hyviksyma
tarra. Consejo Regulador hyviksyy, numeroi ja myontis tunmstuslaput leimat, todistuk-
set ja lisdtarrat.

i) Kansalliset vaatimukset: "(mabdolliset) 2 piivini joulukuuta 1970 annettu laki N:o
25/1970. “Ternera gallega” -erityisnimitystd koskevien siddntdjen ja siintelyneuvoston
hyviksymisests 18 piivini huhtikuuta 1995 annettu masriys.

N:o EY: G/ES/00012/95.10.25
Tiydellisen asiakirjan vastaanottopiivi: 25.10.1995




